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Paolo Cesaretti, Teodora, z whoskiego przetozyla Bogumita Bielaniska, Swiat
Ksiazki, Warszawa 2003, ss. 335.

Sposréd wszystkich cesarzowych bizantynskich niewatpliwie najbardziej znana
jest Teodora, zona cesarza Justyniana 1, panujacego w latach 527-565. Na jej stawe
ztozylo sig kilka czynnikéw.

Pierwszym z nich byla rola, jaka odgrywata u boku meza. O ile on zashuzyt sobie
na przydomek ,,Wielki”, to ja nalezaloby nazywaé ,,Wielka”, albowiem nie tylko
asystowala mu, gdy zasiadal na cesarskim tronie, ale i wspoirzadzita z nim wply-
wajac na bieg polityki zagranicznej Cesarstwa Bizantyfiskiego, na funkcjonowanie
jego aparatu biurokratycznego, na tres¢ wielu cesarskich aktéw prawnych, na zycie
religijne, ktore dla unifikacji pafistwa i jednosci tego wieloetnicznego imperium od-
grywato kluczowa rolg. To ona usuwala w cief lub likwidowala tych, ktérych
uznawala za niebezpiecznych rywali dla jej cesarskiego meza; to ona uratowata tron
Justynianowi w trakcie wielkiego powstania ludnosci Konstantynopola, zwanego
»Nika”, gdy powstrzymala go przed ucieczka ze stolicy, co moglo mie¢ dla niego
katastrofalne skutki (dla niej zreszta takze); to ona zabiegala o silniejsze powiaza-
nie z Konstantynopolem Egiptu, Palestyny i Syrii, terenéw o zywotnym znaczeniu
dla imperium, ktérym Justynian, zapatrzony w swoja wizj¢ renovatio imperii, czyli
odzyskania dawnych ziem cesarstwa na Zachodzie, po§wigcal mniej uwagi; to w
niej monofizyci ze wschodnich prowincji cesarstwa mieli oparcie i ochrong, to ona
nie dopuscifa do ich przesladowan przez ortodoksyjnego Justyniana i jak trzeba by-
to, sita pozbawita pontyfikatu wrogiego im papieza Sylweriusza i zastapita swoim
kandydatem, Wigiliuszem. Justynian by} nie tylko bezgranicznie zakochany w
swojej petnej uroku i wdzigku Zonie, ale byt takze pod wplywem jej silnej osobo-
wosci, inteligencji, umiejetnosci samodzielnego i realistycznego spogladania na
$wiat i ludzi, jej energii i determinacji. Wiele w Bizancjum bylo cesarzowych, kt6-
rych dziatalno$¢ odbita si¢ na zyciu dworu i panstwa, niektore nawet samodzielnie
rzadzily, ale zadna nie moze réwnacd si¢ w tym wzgledzie z Teodora.

Drugim czynnikiem jej popularnosci bylo owo zrzadzenie losu, ktére ludzi z ni-
zin spotecznych potrafi wyniesé na szczyty drabiny spofecznej, sytuacj¢ niemal baj-
kowa zamieni¢ w realna rzeczywistos¢. I tak bylo wiasnie w przypadku Teodory.
Byla ona cérka niedzwiednika, wystgpujacego w konstantynopolitanskim hipodro-
mie i matki, zapewne bylej aktorki. W dziecifistwie poznata, co to jest ngdza, glod,
upokorzenie. Gdy wkrétce zaczgta wystgpowad na scenie przy boku starszej siostry,
a rychio sama zostata aktorka, nie brakowalo juz jej pienigdzy na zycie, ale upoko-
rzen nadal musiata doswiadczaé. Nalezata bowiem do grupy aktoréw mimicznych,
ktorzy tematy do swoich wystapien czerpali z Zycia nizszych sfer i z mitologii, ale
tylko wtedy, gdy byly one wystarczajaco ucieszne, drastyczne, ale najchgtniej —
erotyczne. Akcje tych scenek bywaly zazwyczaj proste, wyrazane gestykulacja,
przeplatane niskiego lotu proza, niewybrednym wierszem, wulgarna piosenka a na-
de wszystko zmystowym taincem. Aktorki wystgpowaly zwykle w tak kusym przy-
odziewku, ze nie wiele on przykrywat. Nie tylko gawiedZ przepadata za tego rodza-
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jem rozrywki, ale takze ludzie z wyzszych sfer, zwlaszcza miodziency. Ale mimo po-
pularnosci, jaka niektorzy aktorzy i aktorki mimiczne zdobywali, nalezeli oni do najniz-
szej warstwy spolecznej, byli poddani wielu ograniczeniom prawnym, byli wylaczeni z
gminy chrzescijanskiej do czasu pozostawania na scenie. Marna reputacja moralna ota-
czata zwlaszcza aktorki, z ktorych niemal kazda wypatrywata bogatych kochankéw i w
spotecznym odbiorze identyfikowana byla z kobieta lekkich obyczajéw. Mogly wigc one
cieszy¢ na scenie, by¢ obiektem pozadan, ale jednoczesnie byly osobami pogardzanymi i
upokarzanymi. 1 wlasnie jedna z nich, Teodora, zostala cesarzows $wiatowego impe-
rium. Czy nie jest to dostateczny powdd, by nia si¢ szczegélnie zainteresowac?

Trzecim czynnikiem, ktory wplynal na jej stawe bylo szczgscie i zarazem nie-
szczescie, jakie miata u wspolczesnych historykow, zwlaszcza u Prokopiusza z Ce-
zarei. Jest on autorem znakomitych dziet historycznych, w ktorych opisal wojny, ja-
kie Cesarstwo Bizantyriskie prowadzito w czasach Justyniana I z Persami (Bellum
Persicum), Wandalami i Maurami w Afryce PéInocnej (Bellum Vandalicum) i z
Gotami, a wlasciwiej z Ostrogotami, w Italii (Bellum Gothicum). W tych ksiggach
znalezé mozna wiele bardzo rzetelnych informacji i o Teodorze. Sporo ich zawart
takze w innym dziele, De aedificiis (O budowlach), utrzymanym w tonie panegi-
rycznym, w ktérym przedstawit Justyniana jako wielkiego budowniczego, wznosza-
cego réznego typu budowle niemal we wszystkich prowincjach cesarstwa. Ale spod
piodra tego historyka, obdarzonego zmystem krytycznym, dociekliwego, skrupulat-
nie oceniajacego zrodla swojej wiedzy i obiektywnego, wyszta praca, ktéra do dzi$
przysparza uczonym wiele klopotu. Mowa tu o jego Historii sekretnej (Historia ar-
cana), bedacej zajadlym paszkwilem na Justyniana i Teodorg, ukazujacej ich w
mozliwie najohydniejszy sposob. Teodora jawi si¢ tu jako wszetecznica, oddajaca
si¢ wyuzdanym mitostkom, demon przepetniony okrucienstwem, ktory nie wie, co
to litos¢, to ,, zakata rodu niewiesciego i calej ludzkosci”.

Te dwa portrety Teodory, wyraziscie wylaniajace si¢ ze Zrodet, ale w jakze roz-
nych barwach odmalowane, musialy przyciagna¢ uwage badaczy. Tym wigcej, ze
mieli oni do swojej dyspozycji takze inne zrodla pisane, a nawet portret cesarzowej,
przedstawiony na mozaice w ko$ciele San Vitale w Rawennie.

Oczywiscie, w zadnej pracy poswigconej czasom Justyniana nie moze zabraknaé
Teodory®. Sa takze prace naukowe, ktére w tytule wymieniajac Justyniana i Teodo-
re chca tym podkreslié, iz skupiaja przede wszystkim na nich swoja uwage’. Sa

'Prokopiusz zCezarei, Historia sekretna, 9, przektad Andrzej Konarek, Warszawa
1998, s. 41.

2 Sa tu m.in. G. B a k e r, Justinian, New York 1931; C.C a p iz z i, Giustiniano I tra
politica e religione, Soveria Mannelli 1994; Ch. D i e h |, Justinien et la civilisation byzanti-
ne au Vle siécle, t. 1-2, Paris 1901; B. R u b i n, Das Zeitalter Justinians, t. 1-2, Berlin 1960-
1995; T. Wolinska, Justynian Wielki, Krakéw 2003; P. N. U r e, Justinian and his Age, Lon-
don 1951 i in. (pomijam oczywiscie syntezy).

3R. B rowning, Justynian i Teodora, przetozyta M. Boduszynska-Borowikowa, War-
szawa 1995 (2 wyd.); W. G. Ho 1 m e s, The Age of Justinian and Theodora, London 1905;
W. Schubart, Justinian und Theodora, Miinchen 1943.
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wreszcie prace, w ktrych gtéwna bohaterka jest Teodora'. Wsrod tych ostatnich
mamy i polski wkiad, a sa nimi: pigkny szkic Haliny Evert-Kappesowej’ i interesu-
jacy artykut Teresy Wolinskiej’.

Frapujaca posta¢ Teodory musiafa przyciagna¢ uwage takze poetow i artystow.
W 1884 r. w Paryzu wystawiono sztuk¢ Théodora, ktdrej autorem byl Victorien
Sardou; Robert Graves poswigcit jej wiele miejsca w swojej znakomitej powiesci
historycznej Belizariusz'; w 1887 r. belgijski malarz Benjamin Constant pokazat jej
portret na wystawie, zas w 1953 r. nakrgcono we Wioszech film Teodora, Impera-
trice di Bizanzio’.

Do tej bogatej juz kolekcji dziet naukowych, popularnonaukowych, popularnych
i artystycznych, poswigconych Teodorze, doszta recenzowana praca P. Cesarettiego,
uczonego wloskiego, specjalisty z zakresu literatury bizantynskiej. Do napisania tej
pracy sklonity go zwlaszcza studia nad wloskim wydaniem wspomnianego wyzej
dzieta Prokopisza, Historia sekretna.

Autor w osiemnastu rozdziatach przedstawil zycie Teodory na tle jej czaséw.
Owo tlo to hipodrom i teatr, z ich pasjami, namigtnosciami i obyczajowym klima-
tem, na ktorym rozwijala si¢ kariera Teodory-aktorki i ksztaltowata si¢ jej osobo-
wos¢; to Kosciol z jego sporami doktrynalnymi, ktorych teologicznego sensu Teo-
dora nie mogta zapewne zgle¢bié, ale jak wielu ludzi w jej czasach, nawet prostych,
nie byta wobec nich obojetna, a nawet starala si¢ je zapamigtac i opowiedzie¢ si¢ po
jednej ze stron sporu; tym tlem byl wreszcie patac cesarski, siedziba cesarza, na-
miestnika Boga na ziemi, skupiajacego w swoim reku wladze niemalze absolutna,
od ktérego zalezal kierunek polityki zagranicznej i wewnetrzne), tresé przepiséw
prawnych, stan relacji panstwa z Kosciolem, kultura i sztuka i kazda inna dziedzina,
ktéra mogta w danym momencie by¢ przedmiotem zainteresowania panstwa. [ tu
autor pokazuje jak na tej ,,cesarskiej scenie”, wérdd wspaniatego ceremoniatu dwor-
skiego, ale i zakulisowych gier i intryg, poruszala si¢ Teodora, jakimi dysponowata
mozliwosciami i czego dokonata.

Opowies¢ P. Cesarettiego toczy si¢ wartko, w sposob zajmujacy, nie unikajacy
pikantnych scen, ale i przemyslen autora. Gdyby to byla praca popularna — mozna by ja
przeczytad i zamkna¢. Ma ona jednakze pretensje by by¢ co najmniej praca popularnonau-
kowa, posiada bowiem przypisy, odsylacze, wykaz bibliografii i indeks. W takiej pracy
akrybia naukowa odgrywa juz powazna rol¢. A z tym jest tu juz gorze;j.

Autor majac do dyspozycji rozne zrodla, przede wszystkim za$§ wspomniane wy-

" A. B rid ge, Theodora, portrait in a Byzantine Landscape, London 1978; Ch. Dieh |,
Theodora imperatrice de Byzance, Paris 1904, H. Stad e | m a n n, Theodora von Byzanz,
t. 1-2, Dresden 1927, C. Und er hill, Theodora, the Courtisan of Constantinople, New
York 1912.

2 Teodora [w:] Historie konstantynopolitanskie, L6dz 1988 (2 wyd.), s. 28-70.

3 Justynian Wielki, cesarzowa Teodora i upadek Jana z Kapadocji, ,Piotrkowskie Ze-
szyty Historyczne” t. 1 (1998), s. 5-29.

* Ukazala sie w 1938 ., a na jezyk polski zostata przetozona i wydana w 1960 r.

SR.Browning,op. cit., s. 228-230.
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zej dzieta Prokopiusza z Cezarei, do jego Historii sekretnej odsyla czytelnika az 131
razy, podczas gdy do jego trzech historii wojen 42 razy, a do dzieta O budowlach —
juz tylko 8 razy. Mamy wigc obraz Teodory wylaniajacy si¢ gldwnie z paszkwilu.
Prawda — autor prébuje czasami wyjasnia¢ zamierzenia Prokopiusza, szuka¢ innych
rozwigzan nizli te, jakie wylaniaja si¢ z literalnego odczytania tekstu, ale czgsciej
idzie za jego opinia, bez proby jej udowodnienia.

Autor nazbyt czesto jakby czytal w mys$lach Teodory, wiedziatl, jakie miala sny 1
marzenia, domys$lal si¢ powodow jej niektdrych reakeji. Nie odbieram prawa auto-
rowi do wczuwania sie w $wiat mysli jego bohatera, ale za kazdym razem powinien
on uprzedzi¢ czytelnika, ze sg to jego przypuszczenia, a nie przedstawiac tego tak,
jakby mialy one jakies$ odbicie w materiale Zzrédtowym.

P. Cesaretti formuluje niekiedy tezy, ktore budza zastrzezenia. I tak np. kilka-
krotnie powtarza, ze nacjonalizm, tozsamo$¢ jgzykowa i religijna Egipcjan i Syryj-
czykéw byly pozywka dla monofizytyzmu, majacego na zamieszkalych przez nich
terenach przewage (s. 183, 208, 293). Ten punkt widzenia jest powtarzany w star-
szej literaturze, ale szczegdlowe badania go nie potwierdzaja. I tak np. Ewa Wip-
szycka, uczona o migedzynarodowym autorytecie, wykazata, ze zrédta lacifskie,
greckie, koptyjskie i syryjskie z okresu p6Znego Cesarstwa Rzymskiego nie wyra-
zaja sentymentoéw narodowych i nie pozwalaja na wykazanie, ze wielkie ruchy reli-
gijne: donatyzm, arianizm i monofizytyzm byly zwiazane z przebudzeniem si¢ na-
cjonalizmu Afrykanczykéw, Egipcjan i Syryjczykéw; jej zdaniem Zrédet sporéw
teologicznych nalezy szukaé wylacznie w domenie religijnej'. P. Cesaretti utrzymuije,
ze w czasach Justyniana i Teodory zaczyna si¢ proces zanikania widowisk teatralnych i
cyrkowych, a niebawem nastapil ich zmierzch (s. 244, 246, 276). Z tym zgodzi¢ si¢ nie
mozna, albowiem mim, pantomima i wyscigi na hipodromie utrzymatly si¢ niemal do
konca istnienia Bizancjum, cho¢ oczywiscie nie byly wystawiane juz z tak bogata opra-
wa jak w IV-VI w.> Autor twierdzi, ze dopiero po ograniczeniu si¢ cesarstwa do Batka-
néw i Anatolii i po definitywnym wyparciu taciny przez greke ,,mozna zasadnie moéwi¢
o0 cesarstwie bizantynskim” (s. 292). Stwierdzenie to jest wielce dyskusyjne i dzi$ na
pytanie kiedy Cesarstwo Rzymskie przeksztaicito si¢ w Cesarstwo Bizantynskie
mozna przytoczy¢ kilka uzasadnionych odpowiedzi’.

P. Cesaretti popelnif takze sporo bledéw. Autor pisze, ze matka Teodory, jako
wdowa ,,pozostawata pod opieka najwyzszych wiadz koscielnych w stolicy, patriar-
chatu” (s. 21), ze byla ,,poslubiona Chrystusowi” i ,,miala liczne znajomosci w kre-

YE.Wipszycka, Czy u schylku starozytnosci istialy ruchy narodowe?, ,Kwartalnik
Historyczny” 84, 1977, nr 3, s. 551-563; E a d ¢ m, O starozytnosci polemicznie, Warszawa
1994, 5. 236-247; E a d e m, Le nationalisme a-t-il existé dans I’ Egypte Byzantine?, ,,The Jo-
urnal of Juristic Papyrology” 22, 1992, s. 83-128; E a d e m, Etudes sur le christianisme dans
I’Egypte de I"antiquité tardive, Roma 1996, s. 9-61.

A Vo g t, Thédtre a Byzance et dans I"Empire du 1V e au XIII e siécle, ,Revue des
questions historiques* 19, 1931, s. 257-296; V. Co tt a s, Le thédtre a Byzance, Paris 1931.

3 Por. na ten temat moje uwagi w Historia i bibliografia rozumowana bizantynologii pol-
skiej (1800-1998), £.6dZ 2001, t. 1, s. 5-7.
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gach nie tylko koscielnych” (s. 23). Kosciol rzeczywiscie wspomagal materialnie
biedne wdowy (wpisywano je na specjalne listy i udzielaniem im pomocy zajmo-
wali si¢ diakoni), ale w gruncie rzeczy do tego si¢ to tylko sprowadzato; nie skia-
daly one $lubow czystosci (,,poslubionymi Bogu” byly tylko dziewice) i mogly po-
wtérnie wyj$¢ za maz, ale wtedy tracily prawo do koscielnej zapomogi. Matka
Teodory rychlo poslubita nowego meza i watpliwe, czy zdazyta z pomocy kosciel-
nej skorzysta¢; trudno sobie wyobrazié, aby uboga wdowa po treserze niedzwiedzi
miala znajomosci ,,w krggach nie tylko koscielnych”. Nie wiem skad autor zaczerp-
nat wiadomos¢, ze istniat ,,$cisty podziat spoteczefistwa na dziesie¢ klas, dokonany
dla celéw wojskowych” (s. 26), w kazdym badz razie w Zrédlach bizantynskich ta-
kiej informacji si¢ nie znajdzie. Curiae to nie ,,zgromadzenia miejskie” (s. 31) ale
,rady miejskie”. Konstantyn Wielki byt rzeczywistym, a nie ,mitycznym zatozy-
cielem” Konstantynopola (s. 31). Cesarz nie byt ,obierany na hipodromie przez
aklamacje¢ senatu, wojska i ludu” (s. 33), gdyz te trzy elementy dziataly osobno i w
réznych miejscach: wojsko, nawet stacjonujace poza stolica, moglo wysunaé kan-
dydata do tronu, ktérego musial zatwierdzi¢ senat, inaczej bylby tylko uzurpatorem,
a lud zebrany w hipodromie badZ w innym miejscu aklamowat go. Bledem jest
stwierdzenie, ze patriarcha Aleksandrii ,,w hierarchii ko$cielnej byl podporzadko-
wany jedynie Rzymowi i Konstantynopolowi” (s. 101). Mozna najwyzej powie-
dzieé, ze zajmowal trzecie miejsce w honorowej randze, ale w zadnym razie nie byt
im podporzadkowany. Zdanie stwierdzajace, ze Justynian w 526 r. ,,otrzymal tytut
nobilissimus, co oznaczalo osiagnigcie najwyzszej godnosci, utworzonej specjalnie
dla niego” (s. 132) mija si¢ z prawda, albowiem tytul ten byt przyznawany od cza-
séw Konstantyna Wielkiego do XII w. Nieprawda jest, ze Belizariusz po opanowa-
niu Rawenny i wzigciu do niewoli krola Ostrogotow, Witigesa i Matasuntg, wnucz-
k¢ Teodoryka Wielkiego, ,,dostarczyt ich w lancuchach do Konstantynopola” (s.
218). Matasunta od dawna opowiadala si¢ po stronie Justyniana i ten przyjal ja z
wielkimi honorami i wydat za maz za swojego kuzyna, wybitnego wodza Germano-
sa. Zdanie autora, ze przy zdobieniu budowli wznoszonych przez Justyniana
wszystkie dekoracje sporzadzane byly ,przez ostatnia generacj¢ artystow-
rzemieslnikow, spadkobiercéw tradycji klasycznej techne” (s. 233) neguje fakt, ze
sztuka bizantyfiska nigdy nie zerwala ze sztuka antyku. Justynian byl pochowany
nie w sarkofagu wapiennym (s. 275) lecz porfirowym. Hunéw Kutriguréw, ktérzy
tupiac Tracje znalezli si¢ w 559 r. pod Konstantynopolem wedlug P. Cesarettiego
pokonat cesarz Justynian ,,w pierwszej i jedynej bitwie, ktdra kierowal osobiscie w
czasie swojego dlugiego panowania” (s. 290); tymczasem zwycigstwo, dzigki kté-
remu Kutrigurzy zostali odparci od stolicy bylo zastuga Belizariusza'. Niestety, nie
sg to wszystkie bledy poczynione przez autora.

Ale znacznie wigcej i w dodatku powazniejszych dopuscita si¢ thumaczka. Razi
stosowanie przez nig wioskiej pisowni imion wiasnych, zamiast Chorycjusza (lub

! Pisza o tym m.in. L. M. C h a s s i n, Bélisaire généralissime byzantin (505-565), Paris
1957,s.205-207; R.Brownin g, op. cit., s. 212-213,
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Chorikiosa) mamy ,,Coricio” (s. 48), zamiast Berytos (lub Bejrut) jest ,,Berito” (s.
82), zamiast Sirmium jest ,,Sirmio” (s. 124, 244), zamiast Montanus jest ,,Montano”
(s. 142), zamiast Digesta jest ,,.Digesto” (s. 304) itd. Sa i ewidentne znieksztalcenia
imion i nazw. I tak zamiast Atenais-Eudokia jest ,,Atenaide-Eudoksja” (s. 89, 256);
zamiast Flawiusz Kreskoniusz Korippus jest ,Flawiusz Krezoniusz Korippa” (s.
275); zamiast aftartodoketyzm jest ,aftardocetyzm” (s. 294 309), zamiast agnoeci
jest ,,agnotei” (s. 309).

Duzo bieddw znajduje si¢ na mapach. I tak tlumaczka Chalkedon (dzi$ Kadikéj),
miasto nad Bosforem, nazywa , Kaledonia”, co jest nazwa, jaka Rzymianie okreslali
tereny dzisiejszej Szkocji; miasto Chrysopolis (,,Ztote Miasto”) na mapach otrzy-
mato bledng nazwe ,,Christopolis”, tzn. ,Miasto Chrystusa”; zamiast Nauplia jest
,»-Naupilia”, zamiast Nymfaion jest ,Ninfeo” itd. Przytoczylem tu tylko celniejsze
przykfady. Ale i w tekscie mozna znalez¢ takie informacje, ze Cezarea palestyfiska
lezy w Turcji i nazywa si¢ obecnie Kayseri (s. 12), gdy w rzeczywistosci znajduje
si¢ w Izraelu i jej ruiny (od 1265 r.) nosza dzi$ nazwe¢ Chorbat Qesari; nie powinno
si¢ pisa¢ ,,File nad Nilem” (s. 142), lecz ,.File, wyspa na Nilu” .

Thumaczka wielokrotnie zmienia tekst oryginatu, dopuszczajac si¢ przy tym po-
waznych bledéw. I tak na s. 22 czytamy: ,,Slub miat miejsce w Konstantynopolu lub
Jjego okolicach okoto roku 497 lub nieco wczesniej, w rodzinie by¢ moze zwiazanej
ze $rodowiskiem patriarchy na zasadzie podleglosci czy interesow”; tymczasem
zgodnie z oryginalem' zdanie to winno brzmieé: ,,Urodzit si¢ (Akakios — Cer.) w
Konstantynopolu, lub jego okolicy okoto roku 475, lub nieco wczesniej, w rodzinie
by¢ moze zwiazanej z familia patriarchy wigzami poddanstwa lub klienteli” (s. 14).
Thumaczka pisze: ,,...cesarz ukazuje si¢ pod stynnymi arkadami (Kathisma)...” (s.
25), gdy wedhug oryginatu winno by¢: .,...gdzie cesarz ukazuje si¢ w stynnej lozy
(Kathisma)...” (s. 17). Nie ,,w Aleksandrii liczono lata poczynajac od roku 49 przed
Chr.” (s. 110), ale tak jak jest w oryginale — ,,w Antiochii” (s. 110). Nie mozna na-
miestnikOw prowincji nazywac ,,lokalnymi wiadcami” (s. 179). Na s. 218 thumaczka
pisze: ,,Zwycigski generat (tj. Belizariusz — Cer.) wkrétce dostarczyt w tancuchach
do Konstantynopola kréla ostrogockiego Witigesa i jego zong, a takze Matasuntg...”
Biad polega na tym, ze zona Witigesa byla w tym czasie wlasnie Matasunta. We-
dhug thumaczenia Jan z Kapadocji i Antonina ,,...zamierzali si¢ podzieli¢ wiadza po
odsunigciu Belizariusza” (s. 222), gdy tymczasem zamierzano odsunaé od wiadzy
cesarza Justyniana (oryginal, s. 222). Tlumaczka na s. 276 pisze: ,Justyn II byt
czlowiekiem Patacu, nastgpca zolnierza”— co oznaczatoby, ze Justynian byt ,,zotnie-
rzem”, gdy tymczasem w oryginale napisano ,, Justyn Il byl czlowiekiem Patacu, a
jego nastgpca byt zolnierzem” (s. 279), co jest zgodne ze stanem faktycznym, gdyz
Tyberiusz, jego nastgpca, byl znakomitym wodzem. Wyjasniajac zwrot tacinski
,»civis Romanus sum” tlumaczka pisze: ,,Tymi stowami obywatel rzymski uchylat
si¢ od sadu za granica panstwa” (sic!) (s. 310), gdy w oryginale autor wyjasnit, ze

'P.Cesaretti, Teodora. Ascesa di una imperatrice, Arnoldo Mondatori Editore
S.p.A., Milano 2002, ss. 339 (wyd. 1, 2001). Wskazuj¢ w tekscie strony do wydania z 2002 r.
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zwrot ten oznaczal posiadanie przez obywatela rzymskiego petni praw i obowiaz-
kéw (s. 314). P. Cesaretti informuje czytelnika, ze cztery fakctiones rzymskie zo-
staly w Konstantynopolu wiasciwie zredukowane do dwdch ,,z powodu stopniowe-
go identyfikowania Biatych z Bigkitnymi a Czerwonych z Zielonymi” (s. 315). W
polskim tekscie natomiast owa redukcja nastapita dlatego, ze ,,Biali przeksztalcili
si¢ w Blgkitnych, a Czerwoni w Zielonych” (s. 310), co jest oczywista nieprawda.
Na s. 315 tlumaczka nazwala solidusa moneta srebrna, gdy byfa to moneta zlota,
podstawa bizantynskiego systemu monetarnego. Ttumaczka w ,,Stowniczku” dodata
hasto ,Praefectus praetorio. Dowddca pretoriandw, specjalnego oddziatu gwardii
przybocznej cesarza” (s. 315). Czytelnik wczesniej znajdzie w tekscie informacje,
ze Jan z Kapadocji, wielce wptywowy dygnitarz, byt ,,prefektem pretorianow” (s.
185, 200, 222), a wigc czytelnik bedzie przeswiadczony, ze byt on dowddca przy-
bocznej gwardii cesarza. I tu mamy kilka bledéw na raz. Po pierwsze, gwardi¢ pre-
toriandw rozwiazal w 312 r. cesarz Konstantyn i w czasach Justyniana funkcje
gwardii cesarskiej petnili ekskubici (utworzy! cesarz Leon I); po drugie, prefektura
pretorium (praefectura praetorio) byta jedna z czterech cywilnych jednostek admini-
stracyjnych, na ktore bylo podzielone cesarstwo, ktéorym poczatek dat Konstantyn
Wielki; po trzecie, prefekt pretorium Wschodu, a takie stanowisko piastowat Jan z
Kapadocji, byt najwyzszym urzednikiem cywilnym w tej jednostce administracyj-
nej, obejmujacej Egipt z Libig (Cyrenajka), Palestyne, Syrig, péinocna Mezopota-
mi¢, Azj¢ Mniejsza i Tracje.

List¢ bledow i niedociagnig¢ mogtbym jeszcze znacznie poszerzyé. Ale juz i ta,
ktéra zamiescitem jest wymownym dowodem, ze ksiazek, nawet popularnonauko-
wych, ttumaczonych na jezyk polski, nie powinno si¢ wydawaé bez konsultacji
kompetentnego specjalisty. Ksiazka P. Cesarettiego nie jest praca wysokiego lotu, a
Jjako$¢ thumaczenia 6w lot powaznie obnizyta.

Waldemar Ceran

Edward Alfred Mierzwa, Polska a Anglia w XVII wieku, Wydawnictwo
Adam Marszatek, Torun 2003, ss. 567.

Prof. dr hab. Edward Alfred Mierzwa nalezy do grona najwybitniejszych pol-
skich historykéw. Specjalizuje si¢ w historii nowozytnej powszechnej i w historii
historiografii. Jest rowniez autorem publikacji dotyczacych zagadnien warsztatowo-
metodologicznych historii. Opiniowana ksiazka jest podsumowaniem ponad trzy-
dziestu lat badan autora nad problemem zwiazkoéw polsko-angielskich w XVII wie-
ku. Wczesniej, dazac do wyjasnienia ksztattu stosunkow polsko-angielskich w okre-
sig, kiedy Anglia przechodzita glgbokie transformacje spofeczno-polityczne, zas
panstwo polsko-litewskie bylo u szczytu swojej potegi, wydat on drukiem prace pt.
Anglia i Polska w pierwszej polowie XVII wieku (Warszawa 1986). Z kolei relacje
polsko-angielskie w ostatnich 25 latach siedemnastego stulecia przedstawit w ksiaz-
ce pt. Anglia a Polska w epoce Jana llI Sobieskiego (L6dz 1988). W tej sytuacji
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